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A. St

Waagrecht 2, 20, 49: Die sagen, was ein jedermann
zu seinem Vorteil machen kann.

Waagrecht:

1 hier werden Schiffe gebaut; 2 interessante
Zeitschrift, die mit guter Laune das Triibe in
der Welt bekampft; 3 englischer Kénig, Drama-
Titelheld; 4 graues Tier, liefert keine Kose-
namen; 5 also sprach ...... (Nietzsche); 6
Nagetier; 7 ... an, was das bedeuten soll!;
8 abgekirzte Gottesgelehrtheit, der ein h fehlt;
9 alttestamentliche Gestalt, bekannt aus den
Kreuzwort-Ratseln und dem biblischen Streit
um das Vorrecht der Erstgeburt; 10 mit noch
einem e ist es trinkbar; 11 mit | am Schluf
ware es ein Gebirge Ruflands, zweimal so lang
wie die Alpen; 12 das franzésische «von»; 13
Biindnerberg; 14 so heifst das Volk, wenn man
verachtlich von ihm spricht; 15 berlinerisch
fir «eine»; 16 etwas aufjer Gebrauch gekom-
mener Knabenname; 17 mit einem r davor
heifit es wirklich; 18 Morgenrdte (griechisch);
19 ... Bahn oder ... Velo; 20 wo der Nebel-
spalter daheim ist; 21 einige leben im Zoo,
andere in Afrika; 22 nicht ich; 23 (kriegs-
bedingte) Kiirzung eines Brotaufstrichs; mit r
ware es eine Kurve; 24 Stadt in Finnland;
25 ..., jetzt geht mir ein Licht auf!; 26 sie
klatscht auch bei Kaffee; 27 zu zweit; 28 mit
einem h in der Mitte bringt es Bauchweh; 29
mit ihr zusammen bilden sie ein Paar; 30 Ab-
kirzung fiir Hochschule; 31 Gebirgsketten in
Spanien und Mittelamerika; 32 in Amerika
geborener Nachkomme eingewanderter Spa-
nier; 33 liegt im Rheintal oder tummelt sich
vierbeinig in den Bergen; 34 ... mir den
Giggel aus dem Garten! 35 Ausruf, wenn
man nachgestiegen ist!; 36 Stunden (italien.);
37 deutscher Nebenflufy des Rheins; 38 wer-
den die Alliierten diese Festung Italiens dem-
nachst besetzen? 39 krachzt «Griiezi» oder
«Jakob» und ist schéner als ein Fasan; 40
schéne Augen sind oft so; 41 wo man einen
Drittel seines Lebens verbringt; 42 wird zum
Griken nicht vom Kopf genommen; 43 Zeu-

In BASEL die gediegene

Wein- und Spei - Forell be 1. Stock
Préchtige Rheinlage neben 3 Kdnige

gen, die fast - manchmal wirklich - Verwandte
sind; 44 Knabenname (franz. Schreibweise),
der einem Sommermonat gleicht; 45 transpor-
table Wohnung; 46 Balten; 47 unten an der
Tonleiter; 48 ein Madchenname (die ersten
zwei Buchstaben etwas verrutscht); 49 was die
Leser des Nebelspalters nicht bereuen werden;
50 gutdurchschnittlich; 51 77° unter dem
Siedepunkt; 52 Zweck und Absicht; 53 nicht
fern,
Senkrecht:

1 liegt an der norddeutschen Kiiste; 2
stromt mitten durch Europa; 3 wo die Stu-
denten sich versammeln; 4 damit und mit
Geld kommt man durch die Welt; 5 ein lieber
Kinderschreck, meist mit einer Rute; 6 ausge-
britet, schliipft fast ein Papagei heraus; 7 ein
Esel macht das (umgekehrt); 8 schwarze Ge-
wénder; 9 Milch-Kaffee-Farbe; 10 Einlak; 11
liegt am Wasser, und im Rheintal; 12 schlimm;
13 von - bis Z; 14 .., wird’s bald!; 15
Butterzentrale (abgekiirzt); 16 wichtiger Fahr-
radteil (etwas geschiittelt); 17 Wiirfel (latei-
nisch); 18 Feiern, die manchmal Nachwehen
haben; 19 nicht unterhalb; 20 Initialen des
Balz Eicher, Eschenhofen; 21 Liebesgott (r
statt s); 22 Fuhrwerk, das Benzin frikt; 23
. sagt der Spanier fir «der»; 24 alter Kna-
benname; 25 Kniff (franzésisch); 26 = 1000
(lateinisch); 27 nicht unten; 28 Autozeichen
eines Urkantons;. 29 eignet sich besonders
zum Seufzen; 30 so heilt wohl ein schénes
Kind; 31 mit noch einem s fithrt's tiber den
Gotthard; 32 Schmuck der Liebsten, hiangt an
der Taschenuhr; 33 liegt am Marosflufy; 34
Stadt in Graubiinden; 35 Tonsprung, Wohl-
klang; 36 Stellung; 37 mancher beneidet den
Sultan darum; 38 Ausdruck der Ablehnung;
39 mit einem | ein nordischer Name; 40 Ab-
kiirzung fiir «<Noch einen Aperitif I»; 41 zier-
liches Tier; 42 angeblich vornehmer als Werk-
statt; 43 ein guter Tropfen (franzésisch); 44
Auskunfistellen; 45 miifite jeden Uebeltater
treffen; 46 Sommer (franzésisch); 47 ... wohl,
auf Wiedersehen!; 48 Haupistadt; 49 Zei-
chen der Ungeduld; 50 bekannter indischer
First (spukt in allen Kreuzwort-Réatseln); 51
Bitterpflanze, verschafft scheints langes Leben;
52 grohke Insel in Asien; 53 an seinen Ufern
ersteht der Nebelspalter,

Kreuzwortrdtsel Nr. 51

Auflésung: «Das Kreuz ist stirker als das
Schwert.»

16

«Sobald Sie uns die Lécher schicken, machen

wir die Fenster.» ; Marc’ Aurelio

Schnuppen

Der Aufschneider: er kaufte nur bro-
schierte Biicher — weil er fiirs Leben
gern aufschnitt.

Der Astronom: immer und immer wie-
der versuchte er es, mir den grofsen
Béaren aufzubinden.

Der Kritiker: er wuhte es bis an sein
Lebensende nicht, daf er unter aller
Kritik erzogen war.

Der Mathematiker: obschon er viele
Zahlen behalten konnte, vergaly er
standig das Zahlen.

Die Hausfrau: sie konnte sogar vor Wut
kochen. Karagés
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